Rok XII.

[ WYSPY ATLANTY

Podczas naszej, pétgtosem prowadzonej roz-
mowy, chéry Spiewaly na dwa glosy piesn o rozy,
powtarzang przez echa jaskin otaczajgcych biesia-
Paziowie rzymskim obyczajem nasypali

dng sale.

Dnia 4 (16) Maja 1891 . Ne20.

TYGODNIK ILUSTROWANY DLA DZIECI.

Klejnoty elektryczne.

Wyczytata przez drobnowidz i przepisata

(c. d)

oberwanych ptatkéw rézy do
dzbandéw chodzacych po sto-
le i wino ktore teraz wylewa-
to sie z nich do puharéw,
woniato rozami. Gdy piesn
ucichta, Krysztatek odezwat
sie.

— Posiadam w mojem
panstwie jeden gatunek roé-
zy, 0 ktorym nic nie wie brat
moj Zielonko, chociaz pan-

stwem roslinnem wiada: réze ognistg

— ROze ognistg! — powtoérzyt Zielonko, mocno zdziwiony — isto-
tnie, nie styszatem o takim gatunku; chyba go bardzo niedawno, nowy
jaki ogrodnik przez umiejetne krzyzowanie wytworzyH!

— Co to jest krzyzowanie? — zagadnatem Viole.

— Ogrodnicy pragnac otrzymac piekne kwiaty, nie spuszczajg sie
na owady ani na wiatr, ale za pomocg pendzelka przenoszg pytek z naj-
lepszych gatunkow na stupki, z najpiekniejszych takze wybrane okazow.

— Gatunek ten nie urodzi sie w twoich ogrodach, mity-bracie, bez
mojej pomocy — mowit dalej Krysztatek, spogladajagc z usmiechem na
Zielonke, ktdry niespokojnie poruszyt sie na krzesle.

Skingt na paziéw i wnet dwaj z nich wniesli kosz r6z rozkwitajgcych,
z pozoru nie rdzniagcych sie niczem od tych, ktoremi stét byt zastany.
Krolewski gospodarz powstat ze swego miejsca, i zaczat obchodzic stoty
dokota, kazdemu gosciowi réze przypinajac do piersi. Zauwazyltem ze
ozdobionym w ten sposob, wsuwat jednoczesnie do kieszeni jaki$ niewielki
przedmiot, majacy ksztalt ksigzeczki. Czyzby w niej miescit sie opis
kwiatu? Alez na to chyba matej kartki dosyc! 1 co tez byto dziwne, to
ze owa ksigzeczka potgczona byta z kwiatem za pomocg cienkiego sznu-
reczka, czy drucika. Wsuwajac ksigzeczke polecat, aby gdy zawartos¢
kosza sie wyprozni, obdarzeni dotkneli reka ksiazeczki w miejscu, gdzie
byt tytut wycisniety. Wszyscy przyjeli to polecenie z milczacem zdumie-



niem; spostrzegtem tez, ze Zielonko z dziwnym wyrazem twarzy
na swojg roze spogladat. Oprocz ksztattu bowiem tylko i barwy,
jak sie teraz przypatrzytem, niczem wiecej prawdziwej rézy nie
przypominata, bedac zrobiong z jakiegos szkia czy metalu. Ale
pod warstwg roz w koszu, znajdowata sie grubsza daleko war-
stwa klejnotow: dyademy, naramiennice, bransolety, spinki,
przepaski, z samych drogich kamieni niebywatej wielkosci spo-
rzadzone. Krélewicz wszystko hojng rozdawat dtonig, nikogo nie
pomijajac, nawet pazidw: ja otrzymatem spinke z ptaszkiem,
Viola takagz spinke w ksztalcie bratka. Jenerat Papaver dostat
marszatkowskg butawe. Hojnos$¢ ta przypomniata mi pamie-
tng niegdys$ uczte naszego Wierzynka, ktdra w swoim czasie
zdumiewata cudzoziemcdw.

Gdy kosz sie oproznit, paziowie podniesli go do gory
dnem, dla okazania gosciom ze nic w nim nie zostato, i jedno-
czesnie spostrzegli wszyscy, ze stonce.elektryczne na sklepieniu
przygasto, ale z gosci natomiast strzelity promienie $wiatta. R6-
ze biesiadnikéw przybraty kolor ptomienny wegla zarzacego
sie, a klejnoty nadzwyczajnym zajasniaty blaskiem. Wszystkie
znane dotad drogie kamienie, bladty przy nich, bo nietylko
tamato siew nich Swiatto, ale kazdy oddzielnie rzucat promienie
na znaczng odlegtosé. Zdawato sie, ze biesiadnicy pozdejmowali
gwiazdy z nieba i postroili sie w nie. Krysztatek dotrzymat
stowa; gosci swych w pochodnie zamienit.

Okrzyki podziwu i uwielbienia zapenity sale. Wszyscy
zasypywali hojnego gospodarza pytaniami i prosbami o wyja-
$nienie tajemnicy, a on usmiechat sie tylko w milczeniu, trzy-
majac w natezeniu ich ciekawo$¢. Wreszcie gdy ciekawos¢
i podziw doszty do najwyzszego stopnia, skingt reka niby pro-
rok usmierzajacy fale, a gdy sie uciszono, przemowit.

— Tajemnicg klejnotdw i r6z ognistych jest elektrycznos¢.
Lampy elektryczne zarowe, nie wymagaja przystepu powietrza,
nie daja ptomienia, nie gasi ich przeto wstrzasnienie, ani pozaru
nie wzniecajg. Przyszta mi wiec do gltowy mysl utworzenia
z ich pomoca klejnotow Swietniejszych od wszystkich istnie-
jacych dotad na swiecie. Od znanych lampek Edissoaa, moje
lampki rdznig sie tern tylko, ze sg bardzo malenkie, nie
wieksze od orzecha wioskiego. Umyslitem przeto umiescié
takie lampki we wnetrzu szkiet tamigcych Swiatto, oszlifowa-
nych w taki sam sposob, jak brylanty. Moi elektrotechnicy
nadworni dtugo pracowali nad wynalezieniem matego i lekkiego,
a przytem odpowiednio silnego i tatwego w zastosowaniu Zro-
dta elektrycznosci; jednemu nareszcie udato sie zbudowac
maszynke tak matg, ze z tatwoscig w niewielkiej kieszonce po-
miesci¢ jg mozna, a mimo to daje ilos¢ elektrycznosci dosta-
teczng do rozzarzenia lampek zarowych. Utworzywszy dya-
menty elektryczne, kazatem zabarwic szkto na kolor rubinowy,
szafirowy, fioletowy, zielony, i otrzymatem Swietne rubiny, sza-
firy, ametysty, topazy, ktore przewyzszaja swym blaskiem ka-
mienie prawdziwe.

— A rdze ogniste? — spytat Zielonko.

— We wnetrzu kwiatu jest ukryta malenka lampka,
a za po.cisnieciem sprezyny znajdujacej sie w kieszeni, réza

tonie.
P — | tajemnica btyskawic na sukni Jéj Krélewiczowskiéj

mosci, jest taka sama — szepnat mi na ucho Azbest.

— Mowite$s mi ze elektrycznosc¢ jestto sita niewidzialna,
krgzaca dokota nas — rzeklem do niego — a wiec nie jest
ona mineratem, ale nalezy do Swiata zjawisk. Dla czeg6z
wylgcznie popisuje sie z nig Krysztatek, jak gdyby jego tylko
byta wiasnoscig ?
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— Bo do jej pobudzenia metale i mineraty sg potrzebne.

— Kochany bracie — odezwata sie ksiezna Primula,
cata jasniejaca blaskiem elektrycznych klejnotow — twoj pa-
tac podziemny jest wspaniaty, twoje klejnoty ogniste przecho-
dzg wszelkie moje marzenia, twoje osSwietlenie jest cudowne,
ale powiedz mi prosze, czy do otrzymania ogni czerwonych,
rzucajacych na catg sale odblask tuny pozaru uzyle$ mate-
ryatow wyltgcznie mineralnych?

— Tak jest. Byly to ognie bengalskie powstajgce ze
spalenia roznych mineralnych migszanin: ptomien czerwony
powstaje ze spalenia mieszaniny stroncyany, potazu, siarki
i drobnego wegla; zielony z barytu, potazu, siarki i antymonu;
biaty z saletry, siarki i takze antymonu, wszystko w odpowie-
dnim dobrane stosunku.

— A pochodnie?

— Pochodnie byly naftowe, z asbestowemi, czyli amian-
towerni knotami; minerat ten znasz dobrze siostrzyczko. Ma
on te wielkg zalete, ze daje sie dzieli¢ na widkna i stuzy u nas
do wyrobu tkanin. Stot przy ktdrym siedzimy, nakryty jest
amiantowym obrusem.

— Nie przecze ze knoty twoje w pochodniach sg czysto
mineralne, ale co do nafty pozwole sobie malerfikg zrobi¢ uwa-
we — odezwat sie Zielonko. — Nafta jest pochodzenia roslin-
nego: posrdd dawnych laséw, dzi§ zagrzebanych gteboko
w ziemi w postaci wegla, byly drzewa iglaste zawierajace
w sobie soki zywiczne, ktére po6zniej wydzielaty sie i osiadaty
osobno. Z nich to powstaly dzisiejsze zrodta naftowe.

— Dhugo tak mniemano —odezwat sie Pi6ropuszek —
ale nowsze badania dostarczyly wskazéwek, ze nafta jest po-
chodzenia zwierzecego, ze ona powstaje w skutek powolnej
chemicznej zmiany, z rozktadu ryb i innych zwierzat morskich.
W skutek wysychania jezior i co za tern idzie, nadmiaru soli,
zwierzeta morskie i blotne stracity zycie i pokryte warstwg
szlamu, podlegty powolnemu gniciu, tworzac bogate zrédto
weglowodoréw. Przypuszczenie to uzasadnia czesta obecno$é
soli obok nafty.

— Najprawdopodobniej zwierzeta i rosliny wspélnie do-
starczyty materyatu na nafte — odrzekt Krysztatek, na kto-
rego czole zawista chmura — nie racya to jednak, aby ona
nie nalezata do mego panstwa! Odkad stata sie olejem skal-
nym, jest mineratem tak samo jak wegiel pochodzacy z lasow
przedpotopowych, ktore jednakze, tak samo jak dzisiejsze
lasy, nie posiadatyby go, gdyby nie storice dajace zielen rosli-
nom i sprawiajgce ze komorki ich rozwijajg sie i mnoza.

Tu znowu zachmurzyt sie nieco Zielonko, cho¢ przeciw
prawdzie naukowej i dowiedzionej, nic powiedzie¢ nie mogt.
Ksiezna Primula widocznie w checi odwrdcenia uwagi od tego
przedmiotu, rzekia

— Jednej rzeczy przeciez brak twoim mineratom, ko-
chany Krysztatku, nie majg zapachu. Krélestwo roslinne
dostarcza przepysznych perfum, krolestwo zwierzece jest bar-
dzo uposledzone pod tym wzgledem, ale daje nam pizmo, co
za$ do mineratdw, te Stwdrca zupetnie woni pozbawit.

— Kto ci to powiedziat? — zawotat z zywoscig gospo-
darz — krolestwu memu nie brak niczego! Przekonatas sie
juz ze moje goéry, owe ,milczace gltazy” jak je lekkomysine
nazywajg, umiejg Spiewac; ze moje wody nietylko wyztabiaja
podziemne patace, ale wytwornemi pokrywajg je rzezbami; ze
szaty z mineratdw sporzadzone, piekniejsze sg i trwalsze od tka-
nin zwierzecych i roslinnych; ze mineraty dostarczaj g lekarstw
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na rézne cierpienia w najprostszej swej postaci, jak naprzy-
ktadzwir ktérego nie raczytas zazy¢; ze dostarczajg, ludziom
dzielnych narzedzi pracy, bez ktérych pomocy nie moznaby
urzeczywistni¢ wielu pomystéw ludzkich — a przypuszczasz
Ze brak im tak drobnego, tak marnego przymiotu jak zapach!
A wonie wydzielajace sie z kadzielnic, czy ci sie nie podo-
baja?

— | owszem, bardzo nawet je lubie.

— A przeciez wydaje je bursztyn, minerat. Jesli do-
dam do niego kwasu azotowego, otrzymam pizmo sztuczne, ro-
wnie silnie woniejace, jak to ktérego dostarczajg zwierzeta,
pizmowce.

— Bursztyn jest zywicg z drzew przedpotopowych —
zauwazyt spokojnie Zielonko.

Choc¢ te stowa wypowiedziane byty tagodnie, jakby ubo-
czna uwaga, staty sie jednakze kroplg oliwy dolanej do ognia.
Krysztatek u ktorego od kilku chwil juz widziatem lekkie
drgania muskutow twarzy i takie w oczach btyski, ze mysla-
tem iz lada chwila wybuchnie, nie wybuchnat wprawdzie, bo
cechg jego charakteru byta umiejetnos¢ panowania nad soba,
ale z gleboka rzekt ironia.

— O, moi panowie bracia! jezeli tak sciste chcecie pro-
wadzi¢ ze mng rachunki, to ija sie 0 mojg wlasnos¢ upomne.
Oddajcie mi wapno, fosfor, weglowodory i sole mineralne
z ktorych skladajg sie wasze ciata

Cisza zalegta stoty, a blados$¢ sSmiertelna pokryta twarze
biesiadnikow, bo glos gospodarza byt zimny i ostry jak stal;
stycha¢ bylo tylko szelest kropli wody ciekgcych powoli ze
Scian. Pierwszy te cisze przerwal Abrakadabrus gtosem,
w ktorym czu¢ bylo smutek.

— Moi mitosciwi krélewicze, zdaje mi sie ze nalezatoby
tu wznowi¢ dawny zwyczaj pétnocnych narodow i zawiesi¢ po-
nad stolem biatg réze, aby niektdre wymdwione tu stowa, nie
wyszly poza Sciany tego patacu...

Stowa te wywotaly rumieniec zawstydzenia na twarz
gospodarza i fagodzaco podziataty na braci. Porozumieli si¢
oczyma, a najtagodniejszy ze wszystkich Zielonko odpowie-
dziat.

— Drogi mistrzu, takie spory zdarzaja sie miedzy nami
niekiedy, ale nie naruszajg bynajmniej harmonii naszych serc,
ktore gteboka i prawdziwa tagczy mito$¢ braterskal

I wszyscy trzej wyciagneli ku sobie rece z puharami,
a twarze zasepione nieco przed chwilg, rozjasnity sie znowu.
Krélewiczowa Iskierka podniosta sie z krzesta, co bylo zna-
kiem Ze wszyscy majg wsta¢. Stuzba w mgnieniu oka usuneta
stoty i na znak krolewicza zabrzmiata muzyka niewidzialnej
orkiestry, wyraznie od brzegéw jeziora ptynaca; paziowie,
a miedzy nimi mdj znajomy Azbest, odtafczyli przesliczny
taniec gnoméw. Uwijajac sie w lekkich podskokach okoto
jeziora, otaczajac je jakby taricuchem z elektrycznych ptomy-
kow, ktorych zrédta mieli na swych gtowach, wygladali jak
prawdziwe duchy. Po niejakim czasie z powodzi tonéw mu-
zycznych, zaczat sie wyroznia¢ odglos dzwonu, zdajacy sie
hucze¢ gleboko pod ziemig otaczajaca jezioro, odgtos przypo-
minajacy dzwony koscielne. Ustat taniec, goscie zdziwieni
nastuchiwali, a na jeziorze pojawito sie kilkanascie przesli-
cznych ztoconych todzi. Wysunely sie one z grot nadbrze-
znych, miedzy ktéremi gineta rzeczka wyptywajaca z jeziora;
wio$larze mieli na sobie ubrania ze srebrnej lamy, potyskuja-

ce przy Swietle elektrycznem i lampki zarowe na gtowach
w Kksztatcie gwiazd.

— Dostojni biesiadnicy — przeméwit Krysztatek — zna-
ne sa wam stowa boskiego Mistrza: ,,0ddajcie Bogu co jest
boskiego, a cesarzowi co cesarskiego”. Pokazywanie wam mego
podziemnego patacu, powinienem byt zacza¢ od kaplicy i uczy-
nitbym tak niezawodnie, gdyby ona nie znajdowata sie na sa-
mym koncu szeregu grot, w miejscu gdzie komnaty podziemne
taczg sie z patacem moim znajdujacym sie na powierzchni
ziemi. Wreszcie strudzeni byliSmy podréza konng, zmeczeni
dtuga pieszg pod ziemig wedrowka, a na nabozenstwo przed-
potudniowe, bylo juz zap6zno. Ale teraz oto dzwonig na
nieszpory. Siadajmy w todzie i jedzmy, a kto woli i$¢ pieszo,
tego moi przewodnicy poprowadzg brzegiem wody, chodnikiem
wykutym w skale.

Ja nalezatem do tych co ptyneli, bo bardzo juz czutem
sie zmeczonym, wiec braklo mi ochoty i$¢ dalej. Pochodni
nie wzieto, bo goscie sami byli pochodniami, a przytem wio-
Slarze mieli takze lampki u czapek, oswiecajgce droge na pe-
wng odlegtos¢. Caty ten korowdd z todziami, ludZzmi, odbijat
sie w wodzie, co takie chwilami sprawiato ztudzenie, jakby
pod nami nie woda byta ale prézna przestrzen i jakby todzie
nad drugiem sklepieniem zeglowaty w powietrzu. Niemato
wrazen dostarczyta nam ta podziemna zegluga. Wazkie na-
sze todki, z wielkg zrecznoscig przesuwaty sie wazkiemi ko-
rytarzami, i wymijaty stalagmity w postaci skat sterczace
z wody. Plynelismy ciagle pod sklepieniami, ktorych rzezby
podobne byly do kwiatéw fantazyjnych, do drzew nieistnieja-
cych, pod zwieszajgcemi sie ze stropu bogatemi wzorzystemi
baldachimami, miedzy $cianami tudzacemi podobienstwem do
zastygtych wodospadéw, nasladujacych nawet pomarszczong
powierzchnie wody, biatg piane, bo tez i ciekngce po nich kro-
ple wapiennej wody zwigkszaty jeszcze to ztudzenie. Plyne-
liSmy tak az do miejsca, gdzie rzeka znikata w otworze Sciany,
z gluchym wpadajac w przepas¢ toskotem. Kilka stopni wy-
kutych w skale wiodlo do groty, przy ktorej haki zelazne
wmurowane w $ciang, stuzyly widocznie do wigzania lodzi.
£ 0dz Krysztatka jadgca na przedzie, pierwsza tez oparfa sie
koncem o stopnie. Krélewicz wysiadt i podawszy reke ksie-
znie, szedt naprzod. Ujrzelismy sale, w ktorej na srodku sta-
ta gromada stalagmitow, niby ttum gdzie$ spieszacych piel-
grzymow, skamieniatych z przerazenia, czy oczekujacych na
cos. Niektdre nieco naprzod pochylone, przypominaty po-
wies¢ to o zonie Lota zamienionej w batwan soli, to bajki o lu-
dziach zakletych w kamienie i oczekujacych ciggle wybawie-
nia. Smuga niebieskawego Swiatlta ptynela tu az na Srodek
z drugiej groty, o$wiecajac niektdre postacie.

MineliSmy owg skamieniatg gromade i weszliSmy do
drugiej groty, zkad owo Swiatto wychodzito.

— JesteSmy w kaplicy—odezwat si¢ Krysztatek i pierw-
szy odkryt gtowe, co tez uczynili wszyscy za nim idacy.

Sala ta miata ksztakt podwdjnej nawy: w wiekszej, bliz-
szej miejsca, stalagmity, niby posagi $wietych staty pod scia-
nami. Tam tez byla ambona i chrzcielnica, w zagiebienie
ktorej, saczyta sie kroplami woda ze sklepienia. W drugiej,
mniejszej nawie, stalaktyty ponad ottarzem zwieszaly sie niby
przezroczyste draperye, tworzac nad nim baldachim, a sam
oftarz stanowit wielki odtam skrystalizowanego wapienia,
przezroczystszy od innych; z ksztattu poznatem ze to wielki
stalagmit bokiem potozony —a na nim stat krucyfis rzezbiony
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ni od dni kilku matzonkowie, znalezli sie w objeciach jedno dnu-

z drzewa, co przyznaje ze mnie zdziwito. Czyz to Krysztatek
nie ma do$¢ marmuréw na takie rzeczy! Lampa zwieszajgca
sie ze sklepienia, rzucata ztote promyki na ten krucyfiks,
a obok ottarza, na dwoch stalagmitach wysokich, petnigcych
stuzbe Swiecznikéw, w metalowych naczyniach majacych
ksztatt ofiarnikdw, ptonety niebieskie ognie bengalskie. Cu-
downy efekt sprawiato to oSwietlenie, majace w sobie co$ dzi-
wnie kojacego, tagodzacego, co$, ze sie tak wyraze, niebian-
skiego. Wszystkie oblane niem przedmioty, a wiec
i oftarz i Sciany i posagi stalagmitowe, wygladaty przy
niem jak mgta — a ludzie zapetniajacy teraz kaplice,
jak duchy majace za chwile w tej mgle sie rozptynac.
Chrystus wiszacy na swym krzyzu miat wyraz twarzy
tak bolesny, ze nie mozna bylo patrze¢ na niego bez
wzruszenia. U stdp krzyza lezat zraniony ptak i gasna-
ce spojrzenie utopit w oczach Zbawiciela z petnym ufno-
ci wyrazem. Ksiezna widocznie znawczyni i lubowni-
czka sztuk pieknych, spojrzawszy na ottarz zawotata.
— Alez to prawdziwe arcydzieto !
Zawtdrowano jednogtosnie jej zdaniu i dopyty-
wano sie ciekawie o imie artysty, jedna tylko krole-
wiczowa Jagodka nie pytata, patrzac na krzyz w za-
dumie ; musiata je chyba znac!
— Krzyz ten wyrzezbit chory cudzoziemiec, mie-
szkajacy na moczarach —rzekt Krysztatek. — Zoba-
czylem go raz pracujgcego nad tern i zachwycony
pieknoscig dzieta i poetycznoscig pomystu, prositem
aby mi go odstapit. A cho¢ chciatem za te prace da¢
mu tyle ztota ile krzyz wazyt, nic przyjac nie chciat.
Prosit mnie tylko aby mu wolno byto wyry¢ kilka
stow na podstawie. Naturalnie, zgodzitem sie chetnie,
bo i c6z mi to moze szkodzi¢?

On, znowu on! Wszedzie spotykam jego $lady...
Wszyscy byli ciekawi tych wyrazéw i cisneli sie thu-
mnie do oHtarza, ale nikt ich nie rozumiat. Zblizytem
sie i ja z sercem bijacem i przeczytatem: ,,Boze zbaw!”
dalszych wyrazéw odczyta¢ nie mogtem, bo tzy zasto-
nity mi oczy.

Przez drzwi wykute w skale, a znajdujgce sie po
lewej stronie ottarza, wszedt cztowiek w koscielnej
odziezy, z miotkiem stalowym w reku i zblizywszy
sie do dwoch najnizej spuszczajacych sie ze sklepienia
stalaktytow, z ktdrych jeden byt dtuzszy, a drugi nie-
co krétszy, jat uderzac¢ w nie zlekka mtotkiem kolejno.
Wydaty odgtos czysty i dzwieczny, podobny do gtosu
dzwonka. Zaraz tez temi samemi drzwiami wszedt
biatowtosy staruszek w kapie, zagraty organy, o kto-
rych nawet nie wiedzialem ze sie tu znajdujg, nie spo-
strzegiszy ich na razie — i rozpoczety sie nieszpory.
Dziwnie wzruszajgce, dziwnie przejmujgce wrazenie
sprawito na mnie to nabozenstwo tutaj—w gtebi ziemi
i glos organdw i $piewy na cze$¢ Tego ktory stworzyt niebo
i ziemie, stonce i powietrze, zielono$¢ i wszystkie cuda tego
Swiata. On co jest tak potezny, tak wielki, On mocen jest wy-
stucha¢ modlitwy biednego artysty. On co o najdrobniejszym
robaczku pamieta, wyjmie strzate z piersi zranionego ptaka.
0O, jakze umiat kocha¢ ten cztowiek i jakbym ja go pokochat,
gdyby tylko pozwolit na to! A jednak zapomniatem o nim przez
caty dzien dzisiejszy, oczarowany widokiem gor i pieknosciami
podziemnego patacu... | twarz jego blada staneta przedemng

jak zywa, i ogarneta mnie wielka do niego tesknota. Gdybym
mogt, dosiadtbym teraz konia i popedzit na moczary. Dawno
juz nie modlitem sie tak szczerze i tak goraco, jak w tej pod-
ziemnej kaplicy, za wszystkich ktérzy mnie obchodzg i za te-

go cztowieka, do ktérego serce moje rwato sie coraz bardziej,
cho¢ go prawie nie znatem. Modlitem sie o jego zdrowie,
0 jeg® spokdj i o ziszczenie jego pragnien i nadziei, by ujrzat
jeszcze nim umrze to co tak goraco ukochat. (d. ¢. n)

Widok z G

KROLOWA SZWEDZKA.

Opowiadanie Teresy Jadwigi.

(Dalszy ciag).

Katarzyna podniosta sie w milczeniu i ku drzwiom sie
skierowala; dziewczeta zawodzi¢ poczety, lecz ona nie obej-
rzata sie nawet na nie. Szia jak duch, cicha, milczaca; straz
ja otoczyta, zastona spadta za niemi; znikli z oczu ptaczacych
dziewczat, lecz z niemi razem znikta tez i Dorotka. Prézno

szukaly jej towarzyszki, prozno wolaty —nie odezwala sig, nie
byto jej tutaj. Tymczasem straznicy z ksiezng mineli kilka
wspaniatych komnat i dotarli do sieni, potem zszediszy z sze-
rokich kamiennych schodéw, weszli w dtugi, ciemny korytarz,

z tego do lochéw pod zamkiem sie znajdujacych. Katarzy-
na postepowata za straznikami, nie pytajgc gdzie jg wiodg;
w dtugim lochu, do ktérego weszli, a ktdry oswiecony byt sta-
bo tu i owdzie wiszacemi kagaricami, widac byto kilkoro drzwi.
Zelazne rygle je zamykaty; Katarzyna ze Scisnietem sercem

MoTEAWJp.

patrzata na nie, a ilekro¢ ktére mijali, pytata siebie w duszy,
czy jego niema tam za niemi. Nareszcie przy jednych zatrzy-
mali sie: ten, co prowadzit innych, dobyt z za pasa pek
kluczy, zgrzytnat zamek i drzwi sie rozwarty. Katarzyna spoj-
zata w glab lochu, z piersi jej krzyk radosci sie wyrwat, wy-
‘agneta ramiona.

— Jan — zawotata — Jan m¢j drogi!

A z glebi lochu drugi okrzyk réwnie radosny wybiegt
i z cieni jakie w nim panowaty wysunat sie ksigze Jan.

— Katarzyno! — zawotal — skad ty tutaj? | roziacze-

giego.
za sobg, klucz zgrzytngt w zamku, zostali sami.

Straznicy cofneli sie, zatrzasngwszy drzwi z toskotem

— Oni ciebie zamkneli w tym lochu wilgotnym, ponu-

rym — krzyknat Jan, ten Eryk okrutny, niegodziwy, ten brat
wyrodny, podstepny!

I chciat rzuci¢ sie ku drzwiom, rozbi¢ je piescia, lecz
Katarzyna go zatrzymata.

— Btogostawiony niech bedzie Eryk — rzekta spokoj-
nie—spetnit ma prosbe, jam tego chciata. — Przycig-
gneta meza do tapczana i siedli razem na garsci sto-
my, jaka tam lezata; ona pociesza¢ go poczeta, on stu-
chat jej ponury, milczacy, lecz powoli jej stowa petne
wiary w mitosierdzie Boze i nadziei w przysztosc, po>
dniosty go na duchu, wlaty mu w serce otuche. Objat
ja ramionami i rzekt:

— Kiedy ci tutaj bedzie lepiej, jak tam wsréd
wygod byto, wiec i ja powiem: ,,Btogostawiony niechaj
bedzie Eryk”.

I poczeli sobie opowiada¢ wrazenia dni spedzo-
nych w rozigce i w tej chwili czuli sie szczesliwi. Na-
raz szmer jaki$ zwrdcit ich uwage, przypomnieli sobie
gdzie sg i dreszcz trwogi ich przeszedt; petne niepokoju
spojrzenia skierowali w strone skad szmer 6w szedt,oboj-
gu jedna mysl przebiegta przez gtowe, mysl straszna,
od ktorej serca im bi¢ przestaty, ze Eryk mordercow
na nich zestat.

— Patrz tam, Janie — szepneta Katarzyna,
tulac sie do meza i jednocze$nie palcem wskazujgc
ku drzwiom — tam kto$ stoi.

W istocie przy drzwiach wigziennych stata ja-
kas posta¢ mata, nieksztattna, przy slabem Swietle
kaganca, ktoéry migotliwy blask na nig rzucat, Kata-
rzynie sie zdawato, ze kto$ kleczy pod drzwiami, jaki$
barczysty mezczyzna, ze w reku sztylet trzyma i w nich
sie wpatruje, jakby szukat ich serc...

PostaC ta, gdy Katarzyna rzekta: ,tam kto$
stoi* wysunela sie na Srodek wiezienia; to zwiekszyto
przerazenie Katarzyny, ukryta twarz na piersiach me-
za i ramionami go objeta, jakgdyby broni¢ przed cio-
sem chciata.

Ksigze wpatrzyt sie uwaznie w zblizajacy sie
postac i naraz usmiech rozjasnit jego twarz.

— Czy nie poznajesz jej, Katarzyno — rzekt
z uSmiechem — to Dorota.

Katarzyna z obawg jeszcze podniosta gtowe i nie
spuszczajac rak z ramion meza, zwrdcita znowu spoj-
rzenie na owa tajemnicza postac.

— Dorotkal — zawotata po chwili glosem,
w ktoérym rado$¢ brzmiata, i ona teraz poznata ulu-
bienice, wstata pospiesznie z tapczanu i podeszta na-
przeciw karlicy.

— Jakim sposobem dostatas sie tutaj ? —zapy-

tata.
— Wsunetam sie za strazg tajemnie — odparta

Dorota—sztam zdata za wami, razem z wami wysztam
z komnaty. Nie widzielicie mnie, bo noc mnie zastoni-
ta; stgpatam tak lekko, by nie ustyszeli. Chcia-
tam tu dostac sie, gdyz myslatam, ze przydam sie wam
moze na co, ksiezno.

— A nie pomyslatas o tern, ze zamienisz wygodny, cie-
pty, jasny, wesoty przytutek, na zimny, wilgotny, ciemny loch,
ze tu z nami chtodu i gtodu zazna¢ bedziesz mogta?— spytata
Katarzyna.

_ Myslatam o tern, ze pani mojej Izej bedzie znosi¢ te
wszystkie przykrosci, gdy jedna z nas bedzie przy niej; nie po-
szty inne, jam poszia.

— Zacna duszo — odparta wzruszonym gtosem Kata-
rzyna i pochyliwszy sie do Kkarlicy, pocatowata jg w czoto. --
Przydasz mi sie niezawodnie— dodata—w nieszczesciu bratnie



158

serce, to ulga tak wielka, iz Bogu tylko za nie podziekowaé
mozna, wszak prawda, Janie?

— Rzecz niezawodna — odpart ksigze — byle jutro nie
rozdzielili nas z nig; lecz nie myslmy teraz o jutrze, nie w na-
szej mocy coskolwiek zmieni¢, wiec Bogu tylko poleci¢ sie
mozemy.

I znowu siedli obok siebie, rozmowa toczyta sie dalej
w tym posepnym lochu, anoc mijata powoli, dzieh zawitat,
lecz oni go nie widzieli; im—storice, ktdre tutaj dostac sie nie
mogto, zastepowat kaganiec wiszacy u putapu.

Ksigze Jan przez te cztery dni, ktdre przebywat tutaj,
wiedziat tylko stad kiedy ranek, kiedy potudnie, a kiedy wie-
czor, ze zwykle o Swicie postugacz wiezienny Sniadanie mu
przynosit, w potudnie obiad, o zachodzie stonca wieczerze.
Noc mineta im tak predko, iz ani przypuszczali ze to dzien na
ziemi, ani na chwile sen nie zaciezyt im na powiekach; byli
pewni, iz nie wiecej jak pare godzin sg z sobg dopiero. Jakiez
byto zdziwienie ksiecia, gdy ustyszat kroki, zblizajgce sie ku
drzwiom wiezienia.

— Czyzby to bylo juz rano — rzekt do zony — zdaje
mi sie, ze mdj opiekun idzie do nas. | wstuchiwaé sie poczeli
wszyscy troje.

— Mnie sie zdaje, Ze nie jeden tutaj idzie, lecz kilku —
odezwala sie Dorota, ktéra stuch miata niezmiernie czuty.

— | mnie réwnie — witracita Katarzyna—nie wiem cze-
mu, ale sie lekam czego$; czyz nowa przykro$¢ mnie czeka?

Ciezkie westchnienie wyrwato sie z piersi ksiecia.

— lle ty cierpisz, iz zong moja zostatas — rzekt.

Katarzyna rzucita ku niemu spojrzenie petne wymaowki,
chciata mu co$ powiedzie¢, gdy wtem zgrzytnat zamek i drzwi
wiezienne rozwarty sie z toskotem, a w progu ich stanagt jeden
z tych, ktérzy wczoraj Erykowi do komnaty ksieznej towarzy-
szyli; byt to miodszy brat Jana, Karol, za nim kroczyto po-
waznie kilku pandw szwedzkich. Weszli, sktonili sie wiezniom
z godnoscig, Jan i Katarzyna podniesli sie zdziwieni temi od-
wiedzinami, a ksigze Karol, przystgpiwszy do nich, rzekt zwro-
ciwszy sie do Katarzyny:

— Ksiezno, bratowo moja, postem kréla Szwecyi je-
stem, wiec to co powiem, to mowi¢ bedzie przezeinnie Eryk
I\/; zjego rozkazu bowiem tu przyszedtem. Krol Szwecyi
nie chce twego nieszczescia, ksiezno, ma litos¢ nad twojg mio-
doscia, zal mu, by$ wr lochu wilgotnym wiedta, wiec rzec ci ka-
zat: ,Jesli zatuje krélewna tego, ze odmowng data wczoraj
odpowiedz temu, co o reke jej prosit, niechaj wyzna to szcze-
rze, a Eryk kaze natychmiast otworzy¢ drzwi wiezienia dla
niej i znowu otoczy ja wygodami. Jesli zas zechce nadal dzie-
li¢ dole tego, co Sciggnat na sie gniew kréla, w lochu kamien-
nym do $mierci zostanie, nie ujrzy wiecej stonca Bozego, bo
ten co godzit na zycie kréla, nigdy juz swobody nie odzyska“.
Calej tej mowy wystuchata Katarzyna w milczeniu, blada,
drzaca, w oczach jej ttumiony gniew tlat, a obok gniewu cier-
pienie wielkie sie malowato.

Skonczyt wreszcie przemowe wystannik Eryka, skionit
sie Katarzynie i czekat na odpowiedz; ona chwile milczata, cze-
kata az gniew jej nieco sie usSmierzy, by zbyt obrazajacej nie
da¢ odpowiedzi, nareszcie podniosta gtowe, na czole jej spokdj
i duma Swiecity.

— Powiedz, ksigze, krolowi Szwecyi — rzekta wreszcie
gtosem, ktory drzat lekko — ze przektadam loch ciemny i nie-
wole, z matzonkiem swym dzielong, nad zlocone komnaty
i wszelkie rozkosze ziemskie bez niego uzywane. Powiedz mu,
ze o jedne taske go teraz tylko prosze: niechaj zapomni o mnie
i w spokoju tutaj w tym lochu mnie zostawi.

Ksigze Karol skionit sie Katarzynie.

— Stowa twoje, Katarzyno, wiernie powt6rze Erykowi —
rzek} i chciat cofna¢ sie ku drzwiom, lecz Jan go zatrzymat.

— Czekaj — rzekt — ja tez stowo do niej powiem. Ka-
tarzyno — dodat, zwr6ciwszy sie do zony — namysl sie jesz-
cze, ja uwalniam cie z przysiegi mi uczynionej.

— Wiec i ty przeciw mnie! okrutnym jeste$ Janie —
z wymowka odparta Katarzyna.

A tyle bylo bolu wjej glosie, iz ksigze Jan pozatowat
swych stéw, potozyt dtoi na jej ramieniu.
— Wybacz — rzekt gltosem pokornym.
Wiec to ostatnie stowo twoje, ksiezno Finlandyi? — za-
pytat po chwili poset krélewski.
(cl. ¢. n)

SLYNNY WLOSKI ARTYSTA.

Przy koncu X1V wieku do klasztoru Karmelitow zapu-
kata pewnego dnia uboga kobieta, prowadzac za reke o$mio-
letniego chtopczyka.

Kobieta przyszta prosi¢ przeora zakonnikéw o przyjecie
do klasztoru jej synowca. Byta tak uboga, ze nie miata czem
wyzywi¢ ani czem odzia¢ matego Filipka, ktory majac lat dwa
str?ci’f rodzicow i ktérego odtad z wielkim trudem wychowy-
wala.

Chtopczyk miat wielkie, pojetne oczy i rozgladat sie cie-
kawie po dziedzifcu, na ktory wprowadzit go braciszek
odzwierny Kklasztoru.

Przeor litoscig zdjety, przyjat na wychowanie chtopczy-
ka. Lecz maty Filipek o ile chetnym okazywat sie do wszel-
II:i(':h' Ir(e_cznych i ruchu wymagajacych zajec¢, o tyle opornym do

sigzki.

Woyraznie widok liter przejmowat go wstretem, ktdrego
ani kary, ani tagodne zachety przezwyciezy¢ nie mogly. Fi-
lipek ostadzal sobie nieznosne dlan chwile nauki rysowaniem
drzew, zwierzat i wszelkich przedmiotow jakie mu na mysl
przyszty. Gdy z kawatkiem wegla w kieszeni stanat koto Scia-
ny, nie mdgt nigdy oprzec”sie checi ozdobienia jej jakimkol-
wiek rysunkiem, a nie byly to wcale owe koszlawe kreski
i kotka, ktoremi czesto jego réwiesnicy pokrywajg mury, sami
nieraz nie wiedzac, co owe kreski i kotka przedstawia¢ maja.

Doniesiono przeorowi 0 niepohamowanym zapale Fi-
lipka do rysunkow, niektore z nich pokazano mu nawet.

— Ten chiopiec ma talent, wielki talent — wyrzekt po
dhtugiej chwili Swiatty przeor. Kazat przywotaé do siebie ma-
tego artyste i odezwat sie:

— Filipie Lippi, Bog obdarzyt cie wielkim talentem, od
dzisiaj zwalniam cie od czytania, bedziesz sie uczyt malarstwa.

Filipka niezmiernie ucieszyta tawiadomo$¢. Coprawda nie
pojmowat on dobrze, na czem polega¢ bedzie owa nauka malar-
stwa. Wiedziat ze malarstwo jest to oddanie nietylko ksztattow
lecz barwy przedmiotow. Ale czyz uzycia farb uczy¢ sie trzeba?
On przeciez nigdy nie uczyt sie rysowac, a kazda rzecz odda-
wat z taka doktadnoscia, ze kazdy poznawat co przedstawia—
a z taka tatwoscia, ze poja¢ nie mogt dla czego to jego réwie-
$nicy, albo ksieza Karmelici, albo w ogole wszyscy ludzie nie
rysuja, kiedy to sprawia takg wielkg przyjemnosc.

Po6zniej dopiero nauczyto go doswiadczenie, ze talent
jest tylko materyatem, z ktorego nauka wyrabia dzieta dla lu-
dzkosci korzystne.

Z nauki za$ korzystat tak pilnie, ze doszedtszy lat siedm-
nastu wstawit sie juz we Wioszech. Najulubienszym jego
mistrzem byt malarz Massaccio, a najwiecej chwaty data mu
posta¢ $w. Marcyala, ktérg wymalowat na jednym z filarow
kosciota Karmelitow.

Witedy to udat sie do Ankony. Gdy pewnego dnia po-
rzuciwszy miasto wraz z kilkoma przyjaciotmi, poszedt nad
brzeg morza, przyszto im na mysl poptyna¢ todka.

Z piosnka na ustach odbili od brzegu i poptyneli tak da-
leko, ze ziemie stracili z oczu. Nie przypuszczali wecale, ze
nie ujrza jej tak predko. Napadli na nich bowiem korsarze
maurytanscy i zabrali do niewoli. O$mnascie miesiecy spedzit
u nich Filip Lippi i moze umartby nie zobaczywszy rodzinne-
go kraju, gdyby nie wyratowat go talent.

Pewnego dnia wyrysowat na $cianie portret swego pana,
a portret ten tak byt podobny, ze uradowany Maurytanin ofia-
rowat mu wolno$¢ w zamian za kilka jego malowidet.
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Powrdcit tedy Lippi do Whoch i zatrzymat sie w Nea-
olu.

P Z radoscig wielka przyjety Wiochy wies¢ o jego powro-
cie. Stawa jego rosta, lecz utworami swemi zachwycat nie-
tylko wspdtczesnych; dotad podziwiajg znawcy i mitosnicy ma-
larstwa jego malowidta, ktéremi zdobit koscioty Florencyi,
Rzymu, Perugii, Pistoi i wielu innych miast wioskich.

Filip Lippi zyt lat 57 pracujac dla sztuki do ostatniej
chwili, cieszyt sie przyjaznig Papieza Eugeniusza IV, ksigzat
Medyceuszow i wielu innych wiadcow panstw wioskich.

W dziewiczych lasach Ameryki

(Dalszy ciag).

— A 0z znaczg te ptaskorzezby?— spytata Lucia przy-
gladajac sie filarom, stojgcym na strazy po obu stronach ni-
szy. — Patrz, Leonie...

— To jaka$ bardzo zabawna historya '—podchwycit
Jozio — jaki$ wspaniaty personat z mitrg na gtowie, kleczy
zwrécony twarzg w strone niszy i przecigga sobie przez jezyk,
kolcami najezony patyk! Obok niego stoi kto$ drugi, takze
bardzo wspaniaty i podaje mu na dioni palme...

— Jest to wyobrazenie ceremonii, ktérg wiasnie na
cze$¢ boga madrosci odprawiali jego kaptani, a nawet i zar-
liwsi z poboznych.

— tadna ceremonia! niema co moéwi¢ — oburzyt sie
Jozio. — Jakze oni potem méwili?

— Nie mowili juz wecale, uwazajgc milczenie za naj-
wyzszg oznake madrosci.

— Trzymali sie zdania Koranu: ,Mowa jest srebrem,
a milczenie ztotem” — dorzucita miss Oliwia, znaczaco spo-
gladajac na Jozia.

— Dziekuje za takie ztoto! — zawotat J6zio z akcen-
tem tak glebokiego przekonania, ze rozeSmiali sie wszyscy,
a Lucia mszczac sie za wszystkie dokuczania brata, potgto-
sem sie odezwata:

— Zielone winogrona, panie Jozefie!

— Niedoszte béstwo madrosci! — odciat sie jéj Jozio,
za co miss Oliwia pogrozita mu palcem po nosie.

Ale JOzio juz tego nie widziat, bo wyprzedzajac wszyst-
kich, wyniost sie czempredz6j z przybytku boga madrosci.

VII.

Jozio zaczyna rozumie¢. — Zywy $wiecznik. — Koncert Luci. —
Niespodzianka. — Polowanie. — Imieniny ojca. — Napad. —
Tkliwe serce Morilliny.

Jézio pamietny napomnienia, jakie dostat od Benita
z powodu kadzielnicy, nic nie moéwigc nikomu, wybrat sie
z wiernym Indyaninem na wycieczke w gtab puszczy, ciagna-
cej sie za starym patacem i wypytywa¢ go zaczat, czy nie
zgorsza sie tern Indyanie, ze biali przybysze rozgospodarowali
sie w starozytnym gmachu.

— A dlaczegdzby nie? — odpart Benito — co ludzie
dla siebie wznosili, to stuzy¢é moze do uzytku ludziom, chociaz-
by i takim, jak ,,blade twarze”.

— Wiec ta cze$¢, w ktorej,mieszkamy, byta patacem?—
zagadngt Jozio — atamta? Swigtynig byta? prawda?

— Sam to widzi krolewiczyk. Bogom tam cze$¢ sie
skiada.

— Jakto? do dzi$ dnia? — ciekawie przerwat J6zio —
schodzg sie tu dzi$ jeszcze na obrzedy? Odpowiedz mi cho¢
raz szczerze, m¢j Benito, m6j kochany, moj najlepszy!

| Jozio z dzieciecg pieszczotliwoscig rzucit sie na szyje
Indyanina, Ale Benito zazwyczaj z wdziecznoscia przyjmu-

acy objawy przywigzania swego ulubienca, tym razem usu-
nat go zlekka od siebie, mowiac.

— Benito swoim nie wrdg, cho¢ bladym twarzom wierny.

— Ale wiesz przecie, ze ani ja, ani ojciec nie jestesmy
wrogami waszymi — nalegat J6zio — nikt z nas nie uzyje tej
wiadomosci na zte. Tylko tak bym chciat co$ wiedzie¢ o wa-
szych dawnych obrzedach, albo nawet i zobaczy¢ je kiedy..,

— Nasi zewszad ustgpili juz bladym twarzom — z pe-
wng gorycza odpowiedziat Benito—niechze im cho¢ zostang
Swigtynie.

— Ale ktoz sie w nich modli? przeciez tu w okoto pusz-
cza gtucha...

— Krolewiczykowi tak sie zdaje — brzmiata zagadko-
wa odpowiedz. Naszym za dom puszcza stoi...

— Mozemy wiec i tu spotka¢ ktére z plemion waszych?

— Nasi znajg puszcze, jak dom wihasny — powtorzyt
Benito — a tam gdzie budowano dawniej, tam i dzisiaj ta-
two trafic... tutejszym.

Wiedziat juz Jézio, ze gdy Benito nie chce da¢ wyraz-
nej odpowiedzi, to na nic sie nie przyda pytania mu zadawac,
iw roztrzepanej jego gtowce wcigz uparcie krazyto pytanie,
co jest owg spojnig potezna, Ktora obecno$C taczy z prze-
sztoscig i nedznym, zdziczatym plemionom czci¢ kaze i mitowac
pamiatki minionej $wietnosci. Z tego rodzaju pytaniem zwra-
cat sie zwykle do p. Tadeusza, bo on jeden byt w stanie
udzieli¢ mu odpowiedzi... Dotad jednak nie robity one na
Joziu wielkiego wrazenia : wpadaly mu w ucho, nie przenika-
jac do serca, nie budzac w nim uczu¢, jakie budzi¢ byty po-
winny.

Dzi$ wszakze Jozio inaczej byt jako$ usposobiony. Za-
wigzat z p. Tadeuszem rozmowe, ktdra dtugo, dtugo sie prze-
ciagneta, ato co mu miody czitowiek powiedziat, wyrylo sie
glebokiemi slady w umysle podrastajacego juz chtopca...
Po raz pierwszy zrozumiat, uczut, ze zagadkowa dlan dotgd
spojnia jest sitg istotng, zywa, i w jego sercu zyjaca po raz
pierwszy zdat sobie sprawe z przyczyn, dla ktorych p. Tade-
usz przektada rodzinne miasto nad wszystko...

— Wiec to tak? — dumat chlopiec w wycieczce, ktorg
sam na sam z Morillem przedsiewzigt. — Wiec cziowiek nie
jest luzng jednostka, ale ogniwem tancucha... a ziemig, te
ziemie na ktérej stosownie do szerokosci geograficznej rosnie
mahon lub pszenica, kochajg ludzie gorgco? Kochajg i te-
sknig, i zapomnie€ jej nie moga! To dziwne... Nie rozumia-
tem tego dotad!

Zrozumiat jednak teraz i od tej pory przestat nalegac¢
pytaniami na Benita: szanowat u Indyanina cze$¢ dla prze-
sztosci i mitos¢ dla podan starych.

Do wieczora prawie zeszto mu na tych rozmyslaniach,
i p. Walery z miss Oliwig zaczynali juz by¢ o niego niespo-
kojni, nie wiedzac gdzie sie podziewa.

Ksiezyc juz wschodzit, gdy glosne i wesote szczekanie
Morilla oznajmito powro6t nieobecnych: panai psa. Na ten od-
gtos wybiegta na taras Lucia, ktéra pomimo czesto sie zdarza-
jacej, stownej szermierki z Joziem, zy¢ bez niego nie mogta;
wybiegta tez w susach i podskokach Morillina, steskniona za
swoim opiekunem i z balustrady schodéw zwinnie na kark mu
zeskoczywszy, odbyta na jego grzbiecie wjazd tryumfalny.

Z tarasu roztaczat sie widok przepyszny. U stop pira-
midy pokrytej kobiercem traw i kwiatow o Swietnych barwach
a upajaja,cej woni, szumiat bor gesty, owa puszcza, ktéra
,,domem* sie stata dla wywlaszczonych. A w posrod drzew,
po przez splatane ich konary, przez geste lian sploty, migato
Swiatetek tysigce bladych, rojem unoszacych sie w powietrzu.
lle razy zas ukryt sie ksiezyc za drzewa, Swiatetka te zywszym
jasnialy blaskiem, az las caly zdawat sie ptona¢ odswietng
Jaka$ iluminacya.

— Zioty Motylu — odezwat sie nagle Benito do Luci,
zapatrzonej na cudng gonitwe S$wiatet — zapolujemy na ,,co-
cuijos* (tak zowig krajowcy owady, ktére u nas noszg nazwe
Swietojanskich robaczkow.)

— Ach! i owszem! — zawotata ucieszona Lucia. —Nie
wiem tylko, czy miss Oliwia pozwoli i$¢ do lasu ?

I z powatpiewaniem zwrdcita sie do nauczycielki.

Miss Oliwia nie zdazyta jeszcze zaprotestowac ze zgro-
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zg przeciw tak awanturniczej wycieczce, gdy szybko podchwy-
cit Benito.

— Nie potrzeba i$¢ do lasu.
galeryi.

— O m¢j ztoty Benito! — wykrzykneta Lucia radosnie,
bo od wyjazdu z Flores pragneta spotkania tych Slicznych
owadow, ktore sie ukazujg w pewnych tylko porach roku
i nie we wszystkich miejscowosciach.

— Jakze my je tapa¢ bedziemy?

— Zaraz to Ztoty Motyl zobaczy. Prosze za sobg.

I powiddt wszystkich za sobg w glab galeryi, gdzie miat
juz przygotowane zywiczne pochodnie, ktore wnet zapaliwszy,
kazdemu dat do reki po jednej. Zwabione Swiattem owady
rojami catemi uwijac¢ sie zaczety po galeryi, a J6zio i Lucia,
nawet p. Tadeusz i kuzynek inzenier, towili je z zapatem;
miss Oliwia za$ zawsze we wszystko zaopatrzona, wydobyta
z jakiej$ podrecznej walizki ogromng i gestg siatke, ktorg
Benito rozpigt na gietkich pretach i napetniwszy ja lucyola-
mi (phyrophorus), urzadzit z niej wspaniaty kandelabr. Chciat
takze ozdobi¢ takiem samem zywem Swiatetkiem wiosy Luci,
ale ta nie data sie naktoni¢ do zadawania owadom meczarni,
w czem popart jg Jozio ku wielkiemu zdziwieniu miss Oliwii,
zawsze mu to zarzucajgcej, ze za mato zycie zwierzat szanuje.

— Skadze dzi$ taka zmiana w J6ziu? — zagadneta go
miss Oliwia — nigdy dotad nie przychodzito ci to na mys|?

Jozio rzucit okiem na p. Tadeusza i z niejakiem waha-
niem odpar#

— Bo zdaje mi sig, ze im takze mite musi by¢ zycie.,,
w miejscu, w ktorem sie urodzity.

— Czy przemawia tak przez ciebie zal, ze$ Flores opu-
Scit? — zapytat p. Walery, ktory najzacniejszym bedac czto-
wiekiem, nie poczuwat sie wszakze do zadnej narodowosci.

— Flores nie jest moja ojczyzng! — zywo zaprzeczyt
chiopak.

— Jak to nie? tam przecie sie rodzites?

— Cbz z tego? — odrzucit J6zio — nie hiszpanskie no-
sze nazwisko i ojczyzng mojg jest kraj mojego dziada. Praw-
da ojcze?

Znienacka zaskoczony pytaniem, nie zaraz odpowiedziat
p. Walery. Po chwili milczenia dopiero, wstat z miejsca
I ktadac reke na bujnej czuprynie swego jedynaka, rzekt ze
wzruszeniem:

— Masz racya, chtopcze moj drogi. Obadwaj jesteSmy
synami cudzoziemek ale narodowos¢ idzie za nazwiskiem i tak
samo nie jeste$ ty Hiszpanem, jak i ja nie Francuzem jestem.
Tylko widzisz... wstyd nam obydwoém. Obaj tak mato znamy
naszg mowe ze nawet nazwiska naszego nie umiemy wymowic
z takim akcentem, z jakim pamietam, wymawiali je koledzy
ojca mego.

— Nauczymy sie od p. Tadeusza, ojczulku — zawotat
chitopak, przesytajac naczycielowi spojrzenie wymownie $wiad-
czace 0 wdziecznosci za to wszystko, czego sie juz od swego
mentora nauczyt.

— Ja, ojczulku — pochwalita sie¢ Lucia — umiem juz
troche po polsku.

— Co0z ty umiesz, dzieweczko moja? — spytat p. Wa-
lery, z mitoscig patrzac na Ztotego-Motyla, ktorego warkocze

Urzadzimy polowanie na

jasniaty potyskiem bladego ztota, przy blasku od zywego $wit
cznika bijgcym.

— O! duzo rzeczy! Pacierz umiem calusienki, i wier
szy troche i duzo, duzo piesni roznych.

I pod dachem starych wtadcow Meksyku, pod palacer
niebem réwnika, srebrzysty, Swiezy gtosik dziewczecia zadzwo
nit uroczystg nuta: ,,Bogarodzico — Dziewico...*.

— Skadze ty to umiesz, Luciu?—pytat oj ciec zdumiony

— Znalaztam wsrod,ksigzek ojczulka, tych co jeszcz
z Europy przybyly, stare ,,Spiewy historyczne.” Na poczat

ku jest tam piesn ta z muzyka. Umiem inne jeszcze, nowsze.,
(d. c.n.)

Zagadka rebusowa.

Z osobistego zaimka rzeka
Zadtuzonego trapi cziowieka.

ZADANIE KONIKOWE.
utozyt Stefan K. dla Gwozdzika.
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BOZWIAZANIA DO N-ru 18-go.

Lamigtéwki sylabowej:

1. Samojedzi. 2. Zamos$¢. 3. Anam. 4. Jabton. 5. Narew
6. Ostrézka. 7. Ciechocinek. 8. Hekla. 9. Ajaccio.
Szajnocha.

Rebusu: Czas jest najlepszy doradca.

PBEAUMEKATA WYNOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w Kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakeyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Z wyspy Atlanty, wyczytata przez drobnowidz i przepisata Zofia Urbanowska (z drzew.) — Krélowa szwedzka, p. Terese Ja
dwige. — Widok z Gdanska na Mottawe (drzeworyt).—Stynny wihoski artysta. — W dziewiczych lasach Ameryki. — tamigtowk
i rozwigzania. Dodatek: wiersz (z drzew.) — Moje dzieci, opowiadanie jednej mamy, p. A. Do. — Dobry pomyst, komedyjk
w jednej odstonie. — tamigtowki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy: Zwalczone uprzedzenie, powies
p. Karoliny Yonge, przeklad z angielskiego T. P.

JogBGlJieHo UeHBypoio, napinana 27 AnpiM 1891r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



WIECZORY RODZINNE.

Do kredensu kto$ sie skrada...
To Anusia! Nie wypadal

Czy panience nie wiadomo,

Ze to brzydko by¢ takoma?

Po krzesetku kto$ sie wspina...
To Anusial Wie dziecina,

Ze na potce, tam u gory,
Zawsze stoja konfitury.

Ktos$ z poteczki stoik chwyta.. -
To Anusia! Wysmienita
«Galaretka!l Choc¢ nie gtodna,
Peten stoik zjadta do dna.

Ktos sie potem dtawi, krztusi...
To Anusia! Jeszcze musi
Wyzna¢ mamie prawde szczerze.
Chociaz wstyd ja wielki bierze.

Kto$ w t6zeczku steka, biada...
To Anusia! (Nie wypada
Wrecz powiedzie¢, na co chora)
Sprowadzili jej doktora.

MOJE DZIECI.

Opowiadanie jednej mamy.
p. -A-. Do.

(Dalszy ciag).

— Ach, jak to mozna takie straszne rzeczy wymy-
sla¢! Jabym sobie ich $mierci nigdy nie darowata...
jabym chyba za pokute na reszte zycia wstgpita do
klasztoru-

— Ale co tez ty wygadujesz!

Dodatek do

Przeciez by to by-
£20, 1801 r.

to niechcacy; skad ze ty mozesz wiedzie¢, ze oni lezg
pod dywanem? Niewiadomos$¢ grzechu nie czyni.

— Ale zawsze miatabym na sumieniu zycie dwojga
ludzi... Przeciez jest na to wyborny sposéb : postawie
domek na komodzie i bedg musieli poty siedzie€, poki
sama po nich nie przyjde.

— Aha! a na komodzie zawsze lezy twoja robota;
liliputka madra, rzuca kiebek na ziemie, po nitce oboje
sie na dot spuszczajg i dalej w Swiat szeroki! Wikcia
wiasnie chowa suknie mamy do szafy, nowos¢ ich zacie-
kawia; korzystajgc ze drzwi otwartych wilaza takze do
szafy. Wikta predko zamyka i przycina noge liliputowi.
On naturalnie krzyczy w niebogtosy, ale ktoby tam
brzek komara ustyszal! Nazajutrz rano mama otwiera
szafe, biedne stworzenie lezy omdlate ze ztamang noga,
a nieszczedliwa zona, cala we tzach, przeklina godzine,
w ktoérej sie do szkaradnych olbrzymow dostata. Mama
czempredzdj posyta po doktora, Wikta leci po pana Ry-
dygiera.. .

— Czy to ten... co to Wanda?

— Zapewne, bo nawet bardzo do niego podobny;
ale nie przerywaj. Pana Rydygiera niema w domu,
wyjechat na jaka$ operacye, przychodzi injiy doktor
takze okropnie madry. Ale co tu madros¢ pomoze, Kie-
dy nigdy w zyciu takiego malenstwa nie widziat... De-
speracyal liliputka ptacze, liliput w gorgczce lezy, noga,
dzieki Bogu, tylko ztamana, nie strzaskana, jak sie pier-
wotnie obawiano. Trzeba jg zlozy¢, a tymczasem do-
ktor nie wie jak sie wzig¢ do tego, bo palce ma za grube.
Cho¢ samemi koniuszczkami sie dotyka, to od kostki do
kolana we dwdch jego palcach cata noga sie zmiesci...

— Ach, Boze, co tu robi¢?—wzdycha przejeta fan-
tastycznem opowiadaniem brata, Helenka.

— Mama chetnieby to sama zrobita, bo ma daleko
mniejsze rece, ale c6z, kiedy nigdy nie uczyta sie chirur-
gii, wiec ani pojecia o tem nie ma. Zgadnij co dalgj?

— Ach, nie nudZ', tylko mow!

— Nie powiem, spytaj mamy albo taty...

— Dobrze, przy obiedzie sie spytam mamy, bo ma-
ma wszystko wie doskonale.

X.

Rok szkolny dobiegat konca... w gimnazyum wrza-
to goragczkowe zycie. Starsi uczniowie pojmujacy po-
trzebe nauki, pewni, ze w miare siti zdolnosci sumiennie
spetniali swe obowiagzki, spokojnie (z bardzo matemi wy-
jatkami) oczekiwali Swiadectw i promocyj. Wielu—bar-
dzo wielu—miato pewnos¢, ze wytrzyma tg praca zdobyli
stopien celujgcy; a ta mysl i ta pewnos¢ byta im nagro-
da za niedospane noce, za godziny mozotu; byta im na-
dzieja, ze i wjdalszem zyciu dojdg wymarzonego celu,
zostang pozytecznymi — kto wie — znakomitymi ludz-
mi na pocieche i rados$¢ rodzicom.

— No, dzieki Bogu, jutro juz bede sobie wielkim pa-



nem na cate dwa miesigce! — zawotat Jerzy, wracajac
ze szkoty o godzinie 5-tej po potudniu. — Jutro rano do-
wie sie Europa, ze jestem porzadny chiopak i ucze sie...
ano, zobaczycie Swiadectwo.

__To juz taki sgdny dzien jutro doprawdy —
wyrwat sie Stas—ja takze zaraz po g-tej mam i$¢ z ,,pa-
nem*® i tatusiem do tej wielebnej szkoty... ani ich znam,
ani oni mnie, i bedg mnie meczyli.

— Aha! Slyszysz, Jerzy? Tak sie niby to cieszyt,
wyskakiwat z radosci, jak tylko wspomniat o egzaminie,
a dzi$, kiedy strach mu w oczy zaglada— to sgdny dzien
jutro bedzie...

_ 0O, ty$ madra! tatwo ci Smia¢ sie ze mnie,
bo sobie spokojnie przy mamie siedzisz; ani ty o catym
Swiecie, ani caty Swiat o tobie nie wie.

_ Ot—cicho, bebny! Nie zatruwajmy sobie ostat-
nich kilku godzin. Ja i tak nie mam nic do roboty, bo
juz tylko rozdanie $wiadectw jutro rano, aty, Stasiu,
czegos sie przez caty rok nie nauczyt, tego za dwie go-
dziny nie ztapiesz. Wiec zrobmy sobie jaka wspaniatos¢!
Albo poslijmy po wszystkie znajome dzieci, albo sami
gdzie w Swiat powedrujmy. Ja ide do mamy prosi¢
0 pozwolenie.

— No, to juz lepiej idzmy do kogo, a jutro w razie
tryumfu wyprawi nam mama bal, jakiego $wiat nie wi-
dziat. Prawda, mamusiu?

— Prawda, synku; ale, jak sam powiedziates$, tylko
w razie tryumfu. A nawet poradze wam, co macie zro-
bi¢: wy, chtopcy, zamiast biedng Wikcie rozsyta¢ po ca-
tym Krakowie, idZcie zaraz do wszystkich znajomych
dzieci po kolei i zaproscie sobie kogo zechcecie na ju-
tro na godzine trzecig po obiedzie. Jezeli Swiadectwo
Jerzego (jak sie spodziewam) bedzie bardzo dobre, jezeli
Stasiowi egzamin sie uda, wtedy nastgpi sute przyjecie,
czekolada, ciasteczka, rozmaite dobre rzeczy  nawet
lody!

— Nawet lody! —powtoérzyto echo w stronie, gdzie
siedziata Helenka.

— W razie zas...
__Ach, mamo! O takich smutnych rzeczach nie

trzeba méwi¢, ani nawet mysle¢! — przerwat Jerzy.
"Wio, Stanistaw ! Gdzie najpierwej idziemy?

— Do cioci Zosi, bo najblizej, a potem juz po po-
rzadku jak nam bedzie po drodze.

— Tylko nie zasiedZcie si¢ dtugo, na sibdmg macie
by¢ z powrotem.

— Dobrze, mamo. No, marsz! Tra tam tra tam
tra ta ta ta ta... wojsko wyrusza z obozu... zegnam cig,
piekna damo! Tu z komicznem uszanowaniem przy-
klakt Jerzy na jedno kolano przed Helenkg i reke poto-
zyt na sercu.

— Ty, niezno$niku zawsze sobie drwisz ze mnie.

— Ja? Hotd ci sktadam jakby jakiej krélewnie —
a tobie jeszcze zle? Chodz, Stasiu, porzuémy te progi
niegoscinne, gdzie nami piekna a harda dziewica pomia-
ta, a idZmy w Swiat szukac przygdd i niebezpieczenstw
jak ten poczciwy Don Kiszot ze swoim Sanszo Pansem.
Tra tam! tra tam! tra ta ta tal — Za chwile obaj chtopcy
juz byli daleko. — Musieli jednak poselstwo swoje spiesz-
nie odbywad, bo w godzine ku wielkiemu zdziwieniu ma-

80

my, juz byli z powrotem. Wszystkie znajome dzieci z ra-
doscig przyjety zaproszenie — a nadzieja pomyslnego za-
konczenia szkolnego roku balem i igrzyskami, i naszym,
malcom wesoto $wiecita w oczach.

Zazwyczaj prawie co dzien strofowata mama syn-
kow za nieuwage przy pacierzu: To Stas opuscit jaki
wyraz, to znéw Jerzy z takim pospiechem recytowat
Ojcze nasz i Zdrowas, ze zachodzita obawa, czy Pan Bog
zechce stuchac taki6j paplaniny. Mama obecna zawsze
przy pacierzu upominata, gniewala sie, sama klekata
i modlita sie gtosno razem z dzie¢mi, by zmusi¢ do uwa-
gi. Dzi$ jednak obaj bracia poboznie iz catem przeje-
ciem odmoéwili wieczorne modlitwy, a na zakonhczenie
Jerzy dodat wiasnego pomystu prosbe do Matki Boskidj,
aby sie zlitowata i pozwolita szczesliwie przeby¢ dzien
jutrzejszy.

(d. n)

BOBRY POMYSt.

Komedyjka w jednej ods#onie.

OSOBY.

Lilla lat 11.

Janinka lat 10, jej siostra.
Stas lat 9, jej brat.

Helenka ich kuzynka, lat 11.
Wiesio jej brat, lat 9.

Kasia stuzaca.

JOZIA mata wiejska dziewczynka,

Rzecz dzieje sie na wsi u rodzicow Lilii, Stasia i Janinki.

(Pokdj skromnie umeblowany. Na $rodku stoi stdt, koto niego
krzesta, z boku niewielka szafka. Wchodzi Lilia, nucac wesoto.

Litrta. Ach! wiosna, mita wiosna. Myslatam juz,
Ze ta zima nigdy sie nie skonczy. Jak tez przyjemnie na
Swiecie, trzeba szybke otworzy¢ (ondera szybe). Janince
sie zachciato po ogrodzie chodzi¢, zabtoci sie tylko; mu-
sze zawotaé, zeby przyszta mi pomddz do przygotowa-
nia naszego balu na powitanie wiosny (wychyla sie i wota).
Janinko ! chodz predko, nakryjemy sto}! (stycha¢ gtosza
sceng). W tej chwili ide. (Lilla odchodzi od okna, otwiera szaf-
ke 1 wyjmuje talerzyki, tyzeczki i t. d. Wchodzi Janinka.)

Janinka. Jestem; mowitam tez Kasi, zeby przy-
szla z serwetg. A teraz, Lilio, daj Sciereczke; powycieram
talerzyki (bierze od Lilii $ciereczke i zaczyna, wyciera¢). Jakze
sie ciesze, ze tak wesoto rozpoczniemy wiosne!

Litta. O! i ja réwniez jestem bardzo z tego zado-
wolong. Nie wiesz, czy Stas pojechat tg matg bryczusz-
ka po Helenke i Wiesia?

Janinka. O, dawno! z pewnoscig juz jadg, najwy-
zej za kwadrans bedg tutaj. Kocham za to Helenke, ze nie
marudzi, jak sie gdzie wybiera; wszystko zrobi raz, dwa,
trzy i juz gotowa, nie'tak jak Adelcia G., ktora przy ubie-
raniu straci czasem pare godzin na réznych kaprysach.
Naprzyktad ostatni raz gdy tam bylam, nie wiedzia-
ta w ktdorg suknie ma sie ubra¢ na spacer; kazda jej sie
wydawata zlg, nietadng ijak zaczeta sie namyslaé, tak
ze spaceru nic nie byto, bo deszcz zaczat padac ... (po
chwili) Lilio, czy spisatas Kasi sprawunki nasze do miasta?



Lintna. Jeszcze nie, czekam az przyjdzie Helenka,
to ona nam tez co doradzi; ale zdaje mi sie ze ida.

Janinka. Tak, to oni zapewne (Biegnie do drzwi. W tej
chwili wchodza: Helenka, Stas i Wiesio.  Wszyscy sie witaja.)

Litta. Chodz, Helenko, rozebrac sie w drugim po-
koju.

Jasinka. Chodz, chodz do mego ogrodka, to ci za-
raz pokaze jak mi tadnie powscliodzity flance réznych
kwiatow' (wychodza.)

SCIENJY i

Stas « Wiesio.

Stas. Shluchaj Wiesiu, jak ja sie ciesze, ze to juz
wiosna, co to z nig przybywa zaraz przyjemnosci. Bedzie-
my znéw chodzi¢ na ryby ; ale czy ztozytes$ sobie dosy¢
pieniedzy na tadng wedke? Ja juz sobie ztozylem pa-
re ztotych, bede miat przesliczna

Wiesio. 0! ja mam juz catego rubla; nietylko wed-
ke sobie sprawie, ale i siatke na motyle. Dopiero to ich
natapiemy! Ulozymy tadny zbiér, dopomoze nam do
tego Stefek, gdy przyjedzie na wakacye. Ach! przy-
pomniata mi sie jedna przygoda z motylami. Co sie tez
wtedy ze mnie nasmiali.

Stas. Powiedz jak to byto?

Wiesio. Widzisz, raz u cioci w Wdlce zobaczytem
slicznego motyla, dalejze wiec za nim w pogon i tak sie
rozpedzitem, ze nie widziatem iz biegne prosto w okrop-
ng katuze. Juz trzymatem motyla za skrzydia, gdy
w tern chlup! i leze juz caty w najokropniejszem btocie,
a motyl buja sobie wysoko! Musiatem sie zupetnie prze-
biera¢, nawet my¢, bo calg twarz miatem powalang bto-
tem. Jak sie tez ze mnie wysSmiewali potem przez dtugi

czas!
Stas. Wiesz co, ze to byto bardzo zabawne (Smigje

sie) ha, ha, ha... 1 ja takze mialem podobny wypadek,
gdy bylem u stryja Kazimierza, z tg tylko réznica, ze
wstawszy raniutko poszedtem nad staw towi¢ ryby, usia-
diem nad brzegiem, zatozytem wedke i ni stad ni z owad
zdrzemnalem sie. Naraz czuje, ze mi jako$ zimno i zsu-
wam sie gdzie$S w przepas¢; przerazony otwieram oczy,
az tu widze, ze do potowy siedze w wodzie i coraz dalej
sie zanurzam. Na szczescie nie byto tam bardzo gtebo-
ko; $miejac sie sam z siebie, pobiegtem zmieni¢ ubranie.
Wiesio ($miejac si¢). Nie spodziewales sie takiej ka-
(Wchodza: Helcia, Lilla i Janinka.)

SCENA 111.

Lilla. Zczego6z sie tak Smiejecie, moi panowie?

Stas. Opowiadamy sobie r6zne przygody.

Wiesio. Juzesmy sie utozyli, ze kupujemy sobie
wedki i siatke na motyle.

Janinka. A pozwolicie mi razem z wami czasem
towi¢ ryby, lub tapa¢ motyle?

Stas, Z wielkg checig, moja panno siostro, ale tyl-
ko w takim razie, jezeli bedziesz bardzo grzeczna.

Janinka ($miejac sie.) Prosze, jaka powaga! (prze-
drzezniajac). Jezeli bedziesz grzeczng... Komu to méwic!
(wzrusza ramionami).

Litta (przysuwa Helence krzesto). Siadaj, Helenko,
" radz co mamy kupi¢ na naszag uczte (siadaja.)

pieli.
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Helenka. Przedewszystkiem trzeba kupi¢ czekola-
dy, bo to chyba rzecz najlepsza. Dalej wy znowu radZcie.
Stasio. Ja gtosuje za orzechami i migdatami.

Janinka. Ja za daktylami i figami.

Wiesio. Ja radze cukierki i pierniki.

Litta. No, aja zakoriczam to ciastkami wszelkie-
go rodzaju.

Stasio. Brawo! to bedzie bal prawdziwy.

Helcia. Trzeba wiec zawota¢ Kasi i spisa jej to

wszystko, bo nie spamieta.

Litta. ldz, Janinko, po atrament i pioro.

Janinka. Dobrze, dobrze, przys$le tu zaraz Kasie,
a poézniodj pojdziemy gra¢ w krokieta (wychodzi).

Wiesio. Jaka szkoda, ze wody jeszcze nie opadty,
bo przejechaliby$my sie cz6tnem po jeziorze.

Stas. Mozemy to sobie wynagrodzi¢ konng jazda.
Przyznam sie coprawda, ze sto razy wole galopowa¢ na
moim kucyku, niz jezdzi¢ cz6tnem. A wiesz Wiesiu, be-
de miat nowy czaprak, ojciec mi go obiecat w nagrode
za dobre stopnie w dzienniku.

Wiesio. O, i jJa takze za moje stopnie mam obieca-
ne tadne czoéino ze sterem, z wiostami... Ach, dopiero
bede uzywac¢! Ja tak lubie sungé po powierzchni wody,
gdy jeszcze wiatr mi dopomaga.

Helcia. My tez nie bylySmy wylgczone od na-
grod za pilno$é, moi panowie; ja naprzykiad, dostatam
$liczne album.

Litta. Ja wszelkie przybory do szycia w bardzo
tadnej szkatutce, a Janina dostata duzg lalke z wiosa-
mi w balowej sukni. (Wchodzi Janinka niosac pidro, kata-
marz i papier.)

(d- n?)

ZAGADKA.

Litera, litera i jeszcze litera
Pierwiastek znanego przysmaku zawiera.

LAMIGEOWKA SYLABOWA.

dla Gotabki i Jezynki Wersalskiej od Rusatki z nad
Dzwiny.

Z nastepujacych sylab: ne — li — is —no —
lew — we — han — omsk — gro — pa — utozy¢ 5 wy-
razéw, ktorych poczatkowe litery czytane z goéry na dot
i koncowe w przeciwnym kierunku utworza nazwe dwéch
miast.

Znaczenie wyrazéw: 1 Goéra w Apeninach. 2. Da-
wna stolica Persyi. 3. Zwierze z rodziny kotow. 4. Przy-
ladek w Afryce. 5. Forteca nad Irtyszem.

ROZWIAZANIA DO N-ru 18-go.

Szarady: Si — ko — ra.

EAMIGLOWKI
i. Dama. 2. Robak. 3.Ural. 4. Gtowa. 5. Arak.
6. Masto. 7. Ambra. 8. Towar. 9. Kair. 10. Armia.

Druga Matka.



Skrzynka do listow.

Byliby$my radzi, gdyby nas Skrzetuski zechciat zawiadomic¢
skad tak falszywe zaczerpnat wiesci? Mozemy go zapewnic¢, iz nic
podobnego nie bedzie miato miejsca. Zagadnienia magicznego
umiesci¢ nie mozemy, tamigtéwka sie przyda.

Dla braku miejsca w krétkich tylko wyrazach odpowiada¢ wam
moge, siostrzyczki, nalisciki ktéremi mnie darzycie. Klljawianka sta-
13 i czestg jest mojgkorespondentka, jej wiec najpierwszej odpowia-
dam na zadane mi pytania. Pisemko nasze umieszcza wtedy tylko
nadestane mu artykuliki, jezeli te na druk zastugujg. Odpowiedz
tyczaca sie wyspy Atlanty byta w Nr. 35 r. z.  Niezadlugo zapewne
dowiemy sig, co Wiadzio zapisywat w ksigzeczce. O liscikach nie
zapomne, ale powtarzam, ze Redakcya prosi, aby po jednym tyl-
ko na raz przysytac, bo wiecej nad jeden drukowaé niema miej-
sca. ,,W dziewiczych lasach * nie jest napisane przez zadng z wy-
mienionych autorek. Czy komedyjka ,,Wycieczka do lasu®, nie
wydaje ci sie odpowiednig? moze znajdziesz to, czego potrzebujesz
w zbiorze komedyjek p. t. , Trojlistek“? Na wszystkie pytania
chetnie odpowiadam i chetnie wypetniam zlecenia, kochana Nieza-
pominajko Z nad Warty—rozumiem tez smutek, jakim cie przejmu-
je mysl o rozstaniu sie z ukochang nauczycielka. Wszystkie wa-
sze wrazenia i smutki odbijajg sie w sercu mojem, bo jak stusznie
powiadasz Filaretko, tak niedawno sama przez nie przechodzitam.
Doswiadczenie nauczyto mnie jednak, ze kto z dobrg wolg idzie do
ludzi, ten nie znajduje w nich wrogoéw i dlatego $miato powiadam:;
nie boj sie Swiata i zwiekszonej w obec niego odpowiedzialnosci,
uzbroj sie w mocne postanowienie podotania wszystkim jego obo-
wigzkom, a z Bozg pomoca jako$ to bedzie! Jezeli kiedy, to w tym
wypadku wyrazenia tego uzy¢ sie godzi. Jutrzenko i Pszenicz-
ko, zazdro$¢ mnie bierze na my$l o fiotkach, ktore zbieracie w ogro-
dzie, gdy my zadawalnia¢ sie musimy kupowanemi na ulicach
bukiecikami. O ,wiosennych kwiatkach* nigdy sie nie zapomina,
Stokrotko z nad Pilicy, tem mniej za$ Jodetko z nad Noteci o tych,
ktorym po ciezkiej stracie nalezy sie stowo wspdiczucia. Ach! jak
to boli, ze ,wszystko idzie zwyktym trybem*, cho¢ ukochanej oso-
by zabraklo. To tez Bogu dziekuj, ze matce twojej oszczedzit tej
bolesci, Ztota Pszczotko, dziekuj tem gorecej, skoro z whasnej winy
chorowatas. Mnie za odpowiedZ, nie wiem czy podziekujesz : wie-
dzac bowiem, jak mato jest miejsca w Wieczorach, nie moge prosic¢
0 nie obcinanie liscikéw. Jest ich tyle, ze z koniecznosci krotkie
by¢ musza, aby wszystkie daty sie pomiesci¢. Podziekowanie Ciszy
wieczornej nie mnie sie nalezy, bo nie ja rozporzadzam umieszcza-
niemliscikow, ale serdeczne stowa twoje, siostrzyczko, biore so-
bie na wiasno$¢. Poczciwa moja Biata OstrOZka juz od dawna przy-
zwyczaita mnie do nich. Zdaje mi sig, droga moja, ze Redakcya data
czytelnikom dostatecznie wyjasniajagcg odpowiedZ na pytania o wy-
speAtlante. Zjaka to ochota poptynetaby tam Horpyna, ktéra takiem
macierzynskiem staraniem otacza kwiaty ! Zaczarowany to kraj!
Janek sierota ani razu nie wspomniat o spotkaniu tam ubogich dzia-
tek, ktorym brak potrzebnego ubrania, a o ktérych pamieta Kali-
na Z nad Szczary, réwnie poczciwie, jak o mnie pamieta Rumiane
Jabtuszko, ktéremu za obdarzenie mnie fiotkami serdeczny uscisk
przesyta, sercem wam oddana

Gotabka.

Kochana Wiochno z pod Lublina, Jestem jakby staruszka,
Donie$ mi wiec jak wygladasz, gdzie mieszkasz i jak ci na imie,
ajaci nawzajem doniose co wiecej osobie. Czy nalezata$ do
konkursu ? Nie daj mi dlugo czeka¢ na odpowiedz, przyjm catusa
od nieznajomej ci Miernoty.

P. S. Wszystkim ,Staruszkom“ przesytam pozdrowienie
i prosze, aby mie taskawie przyjety do swego grona i zechciaty ze
nma korespondowac.

Drogie moje Stokrotko z nad Stochodu, Wiochno z pod Lu-
blina i Niezapominajko z nad Warty! Przeczytawszy wasze milut-
kie lisciki, bardzo sie ucieszytam, poniewaz nie spodziewatam sie
na moj list odpowiedzi z powodu, ze nie naleze do rzedu staru-
szek. Stokroteczko znad Stochodu! Zal mi cie bardzo, droga
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siostrzyczko, poniewaz pojmuje twa boles¢ po takiej stracie. To
tez ja prosze zawsze Boga o zdrowie dla moich rodzicow. Milut-
ka Wiochno z pod Lublina! Bardzo mi sie podobajg twoje po-
wiastki i prosze cie, napisz mi ile masz lat, gdzie mieszkasz i czy
lubisz muzyke? Niezapominajko z nad Warty, donosze ci, ze mam
lat 13, na imie mi Helena, ucze si¢ w domu, lubie bardzo muzy-
ke, ptywam niezle i jezdze konno na butanku. Zadtugi juz moj
list, wiee catuje cie serdecznie i prosze o dalszg korespodencye,
a moze sie kiedys$ spotkamy w Redakcyi, to sie usciskamy. Figlarka®

Kochana Ukrainko z Kacika! Donie$ mi co o sobie; skad znasz
Ukrainke na Mazowszu? Przysyfani ci szarade i serdecznego ca-
tusa. Niezapominajka z nad Warty.

Najdrozsza Srebrna Roso! Przeczytawszy twoja odezwe do
wszystkich korespondentek, postanowitam napisa¢ do ciebie, gdyz
twoj pseudonym jest zachwycajacy. Donosze, ze mam lat 12, na
imie mi Emilka, nazywajg mnie Milg, mam “starsza siostre Len-
ke i miodszego braciszka Ludka, ktory nalezat do konkursu
dzieci pod pseudonymem: Promyk stofica. W Wieczorach podoba
mi sie bardzo ,,W dziewiczych lasach Ameryki“. Przesyta ci mi-
lion catusow proszac bardzo o odpowiedz. Szczerze zyczliwa Bal-
ladyna.

P. S. Filaretki zapytuje, dla czego mi nie odpisuje.

Kochany Kwiecie Lotosu! Dziekuje ci za liscik. Podo-
ba mi sie ,,Druga Matka*, zajmuje mie tez bardzo opowiadanie
»Z wyspy Atlanty. Wygnanko z nad Fuldy, Figlarko i Macie-
rzanko, mam takze lat 12, korespondujmy wiec z sobg. A co wam
sie najwiecej podoba? Serdecznie ci dziekuje, Niezapominajko
z nad Warty, za homonim. Czy nalezata$ do konkursu dla ,,staru-
szek“? Jodetko z nad Noteci, Stokrotko z nad Pilicy, Kukutko
z pod Lublina, Legendo i Iskro z W., doniescie mi co$ o sobie.
Sciska was tymczasem serdecznie zyczliwa Gatazka heliotropu.

P. S. Staszke z Podola, Stokrotke z nad Stochodu, Poran-
ka majowego, Bialg i zakrytg karte, Mimoze i Sarenke z nad Bat-
tyku, Sciskam serdecznie.

Kochana Maryno z pod Garwolina! Mieszkamy blisko, a wi-
dujemy sie rzadko. Zgadnij kto jest Halszka?

Droga Horpyno! Dlaczego obratas sobie taki pseudonym?
Donie$ mi co o sobie. Ja tanczylam dosy¢ duzo na trzech wieczor-
kach. Jaskotko z nad Bobu, posytam ci tamigtowke, ktora zapew-
ne bedzie wydrukowana, jezeli okaze sie dobrg. Sciskam was, Troj-
kolorowa Koteczka.

P. S. Stokrotce z nad Stochodu, Cyganeczce z nad Wisty,
Wiochnie z pod Lublina, Sarence z nad Moroczu, Jaskétce z nad
Ussy, Galgzce Heliotropu, Spiewnej Lirze, Czarnej koteczce, Jas-
kotce z nad Dniepru, Biatemu kwiatowi bzu, Prawdzie, Pekatej Bary
feczce, Cienkiej Tyczce, Cichej Fali, Macierzance, Sarence, Ziotej
Pszczdtce, Semitce, Westalce i Pokrzywie, posytam milion catuséw.

Milutka, a nieznana Srebrna Roso! Przeczytatam twoj lis:
cik do wszystkich czytelnikow ,Wieczoréw* i postanowitam napi-
sa¢ do ciebie. Ja mieszkam na wsi, mam lat 14. Ze wszystkich
nauk lubie najlepiej historye ,i muzyke —a ty? Czy pisujesz na
zadania konkursowe? bo ja pisuje oddawna, a kochane nasze
»Wieczory* prenumeruje mi tatus od 1885 roku. Czy masz ro-
dzenstwo i jak ci na imie? Ja mam starszg siostrzyczke i miod-
szego braciszka. Na imie mi Anna, a bardzo czesto wotajg na mnie
Nula. Prosze cie, Srebrna Roso, odpisz mi w jak najkrétszym cza-
sie i przyjm kopke catuskw od Biatondzki z pod Karpat.

P. S. Niezapominajce z nad Warty dziekuje za jej odpo-
wiedZ i nawzajem catuje jg serdecznie.

Kochana Stokrotko z nad Pradnika! Dziekuje ci bardzo
za liscik i przepraszam, zem tak dlugo nie odpisywata. Bardzo
mite zostato mi wspomnienie z bytnosci u was, chciatabym by¢ tam
jeszcze kiedy. Czy sig duzo uczysz? Ja mam siedm godzin dzien-
nie. Sciskam cie serdecznie. Czterolistna koniczynka.

Kochana Zulo B. i Andziu Z.! Jezeli juz pisujesz do Wie-
czoréw, zgadnij, kto jestem? Duzo styszatam o was i 0 waszem
poznaniu sie.  Sciska was Jabtuszko popy.®

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



